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1. Instrukcje dotyczace

bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE

* Nalezy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia do-
tyczgce bezpieczenstwa i wszystkie instruk-
cje. Ignorowanie ostrzezen oraz instrukcji
moze skutkowac porazeniem prgdem elek-
trycznym, pozarem lub powaznymi urazami.

OSTRZEZENIE

* tadowac wytgcznie przy uzyciu tadowarek okreslonych
przez producenta. tadowarka przeznaczona do tadowa-
nia okreslonego typu akumulatoréw moze wywotaé pozar,
jesli bedzie uzywana do fadowania akumulatoréw innego
typu.

+ Kiedy tadowarka nie jest uzywana, nalezy jg przechowy-
wac z dala od drobnych metalowych przedmiotéw — np.
spinaczy do papieru, monet, kluczy, gwozdzi, rub itp. —
ktére mogtyby stworzy¢ potgczenie miedzy dwoma biegu-
nami. Zwarcie biegunéw akumulatora grozi poparzeniami,
pozarem lub powaznymi urazami.

*  Niewtasciwe warunki mogg doprowadzi¢ do wycieku elek-
trolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z tg ciecza.
W razie przypadkowego kontaktu sptuka¢ woda. W razie
dostania sie cieczy do oczu, nalezy dodatkowo skontakto-
wac sie z lekarzem. Elektrolit wyciekajacy z akumulatora
moze powodowac podraznienia lub poparzenia.

* Nie nalezy uzywac akumulatoréw ani urzadzen, ktére
zostaty uszkodzone lub zmodyfikowane. Uszkodzone
lub zmodyfikowane akumulatory mogg dziata¢ w sposéb
nieprzewidywalny, prowadzgc do pozaréw, wybuchdéw lub
urazéw.

* Nie nalezy naraza¢ akumulatora ani urzgdzenia na kon-
takt z ogniem lub dziatanie wysokich temperatur. Ogien
lub temperatury powyzej 130°C mogg spowodowac wy-
buch.

*  Nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji dotyczgcych
tadowania i nie nalezy tadowa¢ akumulatora w temperatu-
rach wykraczajgcych poza zakres podany w tej instrukcj.
Niewtasciwe tadowanie lub fadowanie w temperaturach
wykraczajgcych poza podany zakres grozi uszkodzeniem
akumulatora i zwieksza ryzyko pozaru.

*  Nie otwiera¢ akumulatora, nie modyfikowa¢ go i nie po-
dejmowac sie jego naprawy.

*  Nie tadowac akumulatora w wilgotnych lub mokrych miej-
scach.

*  Nie zakrywac tadowarki ani akumulatora tkaninami ani
innymi przedmiotami. tadowarka i akumulator rozgrzewa-
ja sie podczas tadowania, a brak wentylacji grozi pozarem
lub powaznymi urazami.

*  Nie nalezy uzywac akumulatoréw z urzgdzeniami, do
ktérych nie sg przeznaczone.

*  Akumulatory i tadowarki nalezy przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

*  Akumulator, w tym jego kanaty wentylacyjne i powierzch-
nie kontaktu, nalezy utrzymywac w stanie czystym i wol-
nym od wilgoci. W trakcie czyszczenia nalezy uwazac,
zeby do wnetrza akumulatora nie dostat sie brud ani
wilgoc.

«  Zignorowanie tych ostrzezer grozi wybuchem, pozarem,
wyciekiem lub powaznymi urazami.
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2. Wprowadzenie
21 Instrukcja obstugi

Informacje zawarte w tej instrukcji umozliwiajg wykorzysta-
nie petnego potencjatu urzgdzenia Nilfisk.

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy dokfadnie
przeczyta¢ te dokumentacje. Instrukcje nalezy przechowy-
wac w fatwo dostepnym miejscu.

Oprécz instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw doty-
czgcych zapobiegania wypadkom nalezy tez przestrzegac
obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa oraz zasad
prawidtowej eksploataciji.

TABLICZKA ZNAMIONOWA

Numer modelu i numer seryjny urzgdzenia sg podane na
tabliczce znamionowe;j.

Informacje te bedg niezbedne przy zamawianiu czesci
zamiennych. Ponizej nalezy zanotowa¢ numer modelu

i numer seryjny urzadzenia do wykorzystania w przyszito-
Sci.

NUMER MODELU

NUMER SERYJNY

2.2 Obstuga

tadowanie akumulatora

Zeby umozliwi¢ dtugotrwate przechowywanie i bezpieczny
transport, w chwili wysytki akumulator jest natadowany w
ok. 30%.

W zaleznosci od wersji fadowarke nalezy podigczy¢ do
akumulatora bezposrednio lub za pomocg urzgdzenia,
ewentualnie akumulator nalezy zamontowac¢ w tadowarce
(patrz podrecznik uzytkownika tadowarki lub urzgdzenia).
Akumulator nalezy fadowaé w suchym miejscu, w tempe-
raturze otoczenia wynoszgcej od 0°C do +40°C.
Akumulator jest wyposazony w zintegrowany system kon-
troli, ktory zabezpiecza ogniwa przed nadmiernym tadowa-
niem i roztadowywaniem. Dodatkowo system maksymali-
zuje zywotnos¢ akumulatora przez wyréwnywanie ogniw
podczas tadowania.

Przechowywanie akumulatora

Catkowicie roztadowany akumulator nie powinien byc¢
przechowywany bez natadowania przez dtuzej niz 4 tygo-
dnie.

Akumulator natadowany w 30% (2 zielone diody LED)
moze by¢ przechowywany przez maksymalnie 24 miesig-
ce w temperaturze od -20°C do +40°C.

Nieprzestrzeganie wytycznych dotyczgcych przechowywa-
nia grozi uszkodzeniem akumulatora, co wigze sie z ko-
nieczno$cig jego utylizacji (patrz Utylizacja akumulatora).

2.3 Wskaznik paliwa
Button

2 [2) (3] 4] [s] (8] Y] R

Akumulator jest wyposazony w powyzszy wskaznik skta-
dajgcy sie z przycisku aktywujgcego wskaznik, kiedy
akumulator nie jest tadowany ani roztadowywany, 6 zielo-
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nych diod LED wskazujgcych pozostate napiecie, zottej
ostrzegawczej diody LED oraz czerwonej diody LED sy-
gnalizujgcej awarie. O dostepnym napieciu akumulatora
informuje 6 diod LED:

Pierwsza zielona dioda LED (miga): <15%
Pierwsza zielonadioda LED (Swieci): 2 15%
Druga zielona dioda LED: = 30%
Trzecia zielona dioda LED: = 45%
Czwarta zielona dioda LED: = 60%
Piata zielona dioda LED: 2 75%
Szoésta zielona dioda LED: = 90%

Zestaw 6 zielonych diod LED zmienia stan w trakcie fado-
wania i nie zmienia stanu w trakcie roztadowywania.

Zo6tta i czerwona dioda LED sygnalizujg ponizsze stany
podczas tadowania:

Zoétta dioda LED ($wieci): Wysoka lub niska tempera-
tura

Temperatura akumulatora jest wysoka lub niska, a czas
tadowania wydtuza sie w zaleznosci od typu tadowarki.
Normalne fadowanie rozpocznie sie, kiedy temperatura
akumulatora bedzie sie zawierata w zalecanym zakresie.
Zo6tta dioda LED (miga): Akumulator nie jest tadowany
tadowarka zostata odtgczona, zanim akumulator zostat
catkowicie natadowany.

Czerwona dioda LED (miga): Akumulator nie jest fa-
dowany

Temperatura ogniwa akumulatora jest nizsza niz 0°C lub
wyzsza niz +50°C. Ladowanie rozpocznie sie automa-
tycznie, kiedy temperatura akumulatora bedzie sie zawie-
rata w odpowiednim zakresie.

Z6tHta i czerwona dioda LED sygnalizujg ponizsze stany
podczas roztadowywania:

Zoétta dioda LED (miga): Niskie napiecie

Miganie zéttej i zielonej diody LED wskazuje niskie na-
piecie akumulatora i konieczno$é natadowania.

Miganie zéttej diody LED bez zielonej diody LED wska-
zuje roztadowanie akumulatora i konieczno$¢ natadowa-
nia.

Czerwona dioda LED (szybko miga): Akumulator nie
jest rozladowywany

Temperatura akumulatora jest nizsza niz -20°C

lub wyzsza niz +55°C (nalezy zaczekac, az temperatura
znajdzie sie w zakresie roboczym).

Czerwona dioda LED bedzie szybko migac réwniez w
przypadku przecigzenia akumulatora (nalezy zlikwidowac
przecigzenie).

Czerwona dioda LED (3 szybkie migniecia zakoriczone
przerwg)

Akumulator jest wadliwy i nie moze zosta¢ naprawiony.
Nalezy zaprzesta¢ eksploatacji.

Wszystkie diody LED zgasng po ok. 10 sekundach od
catkowitego natadowania akumulatora, zeby zmniejszy¢
zuzycie energii. Ponadto wszystkie diody LED zgasng po
ok. 10 od nacisniecia przycisku lub wytgczenia urzadze-
nia.

Specyfikacje
Akumulator 10S4P-UR18650RX
Napiecie (znamionowe) 36V
Pojemnos¢é Patrz tabliczka na
akumulatorze
Obstugiwane tadowarki FW8060/48
BC500
Czas tadowania do 90% FW8060/48 |6 godzin
catkowitej pojemnosci BC500 40 minut

Specyfikacje i parametry mogg zosta¢ zmienione bez
uprzedzenia.

2.4 Utylizacja akumulatora
Ten symbol oznacza, ze akumulatora nie wolno wy-
rzucac razem z odpadami domowymi. Nalezy go
przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki.

Uszkodzone lub stare akumulatory nalezy utylizowaé
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa, w tym w
zakresie stosownych punktow zbidrki i recyklingu.

2.5 Dodatkowe wsparcie

W razie dalszych pytan prosimy sie skontaktowac z kra-
jowym przedstawicielem serwisu Nilfisk lub odwiedzi¢
nasza strone: www.nilfisk.com

2.6 Przed uzyciem

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy je doktadnie
sprawdzi¢ pod katem defektéw. W przypadku wykrycia
jakichkolwiek uszkodzen nie nalezy uruchamia¢ urzgdze-
nia.

*  Przy odbiorze urzadzenia nalezy uwaznie sprawdzic¢
opakowanie oraz urzgdzenie pod katem uszkodzen.

* W razie stwierdzenia wyraznych uszkodzen nalezy
zachowac¢ opakowanie do pozniejszej kontroli.
Nalezy sie niezwtocznie skontaktowac z dziatem
obstugi klienta Nilfisk w celu zgtoszenia uszkodzenia
podczas dostawy.
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571
www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100
www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
www.nilfisk.at

BELGIUM
Nilfisk n.v-s.a.
Riverside Business Park

Boulevard Internationalelaan 55

Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50
www.nilfisk.be

BRAZIL
Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550

40 Andar, Sala 03
SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744

www.nilfisk.com.br

CANADA
Nilfisk Canada Company
240 Superior Boulevard

Mississauga, Ontario L5T 2L2

Tel.: (+1) 800-668-8400
www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)

Salar de Llamara 822
8320000 Santiago
Tel.: (+56) 2684 5000
www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC
Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
www.nilfisk.cz

DENMARK
Nilfisk Danmark A/S
Industrivej 1
Hadsund, DK-9560
Tel.: 7218 21 20
www.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 00
www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-StralRe 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avatratoswg 29
Kopwrtri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit
No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099

Tel.: (+91) 22 6118 8188

www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
www.nilfisk.com

NEW ZEALAND
Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 80
www.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33-
Peru

Lima

Tel.: (511) 435-6840

www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. 2.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750
www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
www.nilfisk.ru

SINGAPORE
Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore
Tel.: (+65) 6268 1006
www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA
Nilfisk (Pty) Ltd
Kimbult Office Park
9 Zeiss Road
Laser Park
Honeydew
Johannesburg

Tel: +27118014600
www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

#204 2F Seoulsup Kolon Digital Tower
25 Seongsuil-ro 4-gil, Seongdong-gu
Seoul.

Tel.: (+ 82) 2 3474 4141
www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Mataré

Tel.: (34) 93 741 2400
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 MélIndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
www.nilfisk.se

SWITZERLAND
Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630
www.nilfisk.co.th

TURKEY
Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7

Umraniye, 34775 Istanbul
Tel.: +90 216 466 94 94
www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES

Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM
Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith

Cumbria CA11 9BQ
Tel: (+44) (0) 1768 868995
www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES
Nilfisk, Inc.

9435 Winnetka Ave N,
Brooklyn Park

MN- 55445
www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
www.nilfisk.com
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